DAB Radio Signal

Please notice that DAB signal can be weaken MUCH depending on the type of
building you are living in. (fx. It can be hard to catch proper signal when being in
a concrete building.)

Signal can also be different in different areas of the country. Please check your
local transmitter to get the best signal in your area.

Veer opmaerksom pa at det kan pavirke DAB signalet MEGET hvilken type
bygning man bor i. Det kan f.eks. vaere sveert at fa et ordentligt signal hvis man
bor i beton byggeri.

Der er ogsa forskel pa hvor god daekningen er i forskellige omrader. Tjek nyeste
daekningskort pa www.dabradio.dk under "hvad er digital radio”.
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1. ALTIFALANTE 10. BOTAO DE SELECGAO
2. & BOTAO EM ESPERA 11. BOTAO PREDEFINICAO
3. BOTAO MODO 12. HASTE ANTENA
4. VISORLCD 13. RANHURA DE ENTRADA DE CC
5. BOTAO SINT/CH V¥ 14. ETIQUETA CLASSIFICAQ/:\O
6. BOTAO SINT/CH A 15. TOMADA DE AUSCULTADOR
7. BOTAO ALARME/SUSPENSAO 16. PORTA DO COMPARTIMENTO
8. BOTAO MENU/INFORM/—\QOES DAS PILHAS
9. CONTROLO VOLUME 17. ADAPTADOR CA/CC

LIGAR O SEU RADIO PELA PRIMEIRA VEZ

Funcionamento de CA

1. Insira a tomada de alimentagdo de CC do adaptador de CA/CC na ranhura de entrada de CC,
localizada na parte posterior do radio.

2. Ligue o adaptador de CA/CC a tomada de alimentagdo de CA.

3. Prima o botdo & EM ESPERA para ligar o radio.

Observagoes: Se a tensdo do adaptador de CA for superior a 6V, possivelmente, danificard a linha.

Funcionamento de CC (pilhas)

1. Certifique-se de que o adaptador de CA/CC estd desligado do radio e da tomada de CA.

2. Instale as pilhas (4x1,5V UM3/pilha AA) no respectivo compartimento.

3. Prima o botdo & EM ESPERA para ligar o radio.

Observag0es: Para obter o melhor desempenho no funcionamento de CC, recomenda-se vivamente
0 uso de pilhas alcalinas.

Menus:

Os controlos que se seguem sdo usados para se deslocar pela arvore de menu, para escolher e
seleccionar as definicdes pretendidas:

Mantenha o botdo MENU/INFO premido para entrar no "“MENU". Prima o botdo TUN/CH A ou
TUN/CH V¥ para navegar para a opgao pretendida e, em seguida, prima o botdo SELECCIONAR
para confirmar.
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Arvore de MENU conforme abaixo:

“Mode  wp Mo
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DAB Menu FM Menu
| Full Scan | | Scan Setting Al station/Strong stations only |
|| Manual Tune | | | Audio Setting  Stereo Allowed/Forced mono |
Prune | System |
| System |
= — L |
=
System Menu
] Sleep Menu
;‘I’::p —> Sleep Off 110/20/30/60/70/80/90minutes
Backlight
Factory Reset Backlight Menu
SW version m==P> | Backight Low/ Medium/ High
Time Menu
Set Time/Date hh:mm/DD-MM-YYYY
Auto Update Update from Any/Update from DAB/Update from FM/ No Update
Set 12/24 hour 12/24
Set Date Format ~ DD-MM-YYYY/MM-DD-YYYY

FUNCIONAMENTO BASICO — COMEGAR

Prima o botdo & EM ESPERA para ligar a unidade e para a mesma entrar automaticamente no
modo DAB e executar a fungdo de procura automatica. Durante a procura, o ecra apresentara

"A procurar..." em conjunto com uma barra deslizante que indica o progresso da procura e a
quantidade de estacdes que foram encontradas até ao momento. (F.2) Quando a procura terminar,
o radio seleccionara a primeira estacdo encontrada alfanumericamente. Pode agora premir os botoes
V /A para explorar as estagdes encontradas e, a seguir, premir o botdo SELECCIONAR para
seleccionar as estagdes a ouvir.

Nota: Se ndo forem encontradas estagGes apds a procura automatica, o radio apresentara "Procura
Completa", pelo que podera premir os botdes ¥ /A para seleccionar "Procura completa” ou
"Sintonizacao manual" para as estagOes e premir o botdo SELECCIONAR para confirmar.

F.1 F.2

POR-2



DENVER DAB-35

Procura Automatica DAB

A procura automatica ira procurar todos os canais de Banda III DAB. Quando a pesquisa terminar,

as primeiras estagOes alfanuméricas encontradas serdo automaticamente seleccionadas.

1. Para activar a procura automatica, mantenha o botdo MENU premido, prima os botoes V/A
para entrar no Menu para seleccionar "Procura completa" e, por fim, prima o botdo
SELECCIONAR para confirmar. O ecrd apresentara "A procurar..." bem como uma barra
deslizante. (F.3)

2. Todas as estagdes que foram encontradas serdo automaticamente armazenadas, pelo que
prima os botdes ¥ /A para explorar as estacdes que foram encontradas. Quando encontrar
uma estacdo que pretenda ouvir, prima o botdo SELECCIONAR para confirmar.

Sintonizagdo manual DAB

1. Para seleccionar a sintonizagdo manual, mantenha o botdo MENU/INFO premido e, em
seguida, prima os botdes ¥ /A para seleccionar "Sintonizacdo manual" (F.4). Além disso, prima
0 botdo SELECCIONAR para confirmar.

2. Prima os botdes ¥ /A para se deslocar para os canais DAB e o ecra apresentar "5A a 13F" e as
respectivas frequéncias associadas. (F.5)

3. Quando a frequéncia pretendida aparecer no ecrd, prima o botdo SELECCIONAR para ouvir e
visualizar o nome do grupo de estagdes (conjunto/multiplex).

F.3 F.4 F.5

Radio FM

1. Para seleccionar FM, prima o botdo MODE; o ecra apresentara FM e a frequéncia.

2. Para activar a procura automatica, prima o botdo SELECCIONAR ou mantenha os botGes
V /A premidos até o radio comegcar a procurar a banda de frequéncia e o ecra apresentar
'A procurar...' (F6) e parar automaticamente quando for encontrada uma estagao.

3. Para procurar manualmente, prima os botdes ¥ /A na direccdo pretendida para incrementar
a frequéncia por 0,05MHz. Se a recepcdo continuar fraca, ajuste a posicdo da antena ou tente
mover o radio para outra localizacdo.

F.6

Definicao de procura

No modo FM, mantenha o botdo MENU/INFO premido e, em seguida, prima os botdes ¥ /A para
seleccionar "Definicdo de procura". Além disso, prima o botdo SELECCIONAR para confirmar. Prima
os botGes ¥ /A para seleccionar "Todas as estagGes/So estagles fortes" e, em seguida, prima o
botdo SELECCIONAR para confirmar a definigao.

UTILIZAR OS AUSCULTADORES (ndo incluidos)

Foi fornecida uma tomada de auscultadores estéreo para que o radio possa ser usado sem perturbar
as outras pessoas. Ligue os auscultadores no ponto marcado com ' (' e ajuste o volume de audicao

para o nivel pretendido. A pressdo de som excessiva dos auscultadores pode causar perda de audigdo.

Os altifalantes ndo funcionarao quando os auscultadores estiverem ligados.
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REINICIALIZAR

1. Se deslocar o radio para outro local no pais, as estagbes DAB pré-sintonizadas e guardadas
poderdo deixar de ficar disponiveis e podera ser necessario repor novamente o radio para as
definicGes de fabrica.

2. Com a unidade ligada, mantenha o botdo MENU/INFO premido e prima os botdes ¥V /A até o
ecra apresentar 'Sistema’, prima o botao SELECCIONAR e continue a premir os botdes ¥V /A
até o ecrd apresentar "Reposigao de Fabrica <Ndo> Sim', prima os botGes ¥/A em "<Sim>" e
prima o botdo SELECCIONAR. (F.15), (F.16)

3. O radio apresentara “A reiniciar....” E, em seguida, entrara no modo de espera.

Nota 1: Todas as estagOes programadas guardadas serao perdldas durante a reposicao.

Nota 2: Usar o estado da bateria sem a funcdo de reposigao.

F.7 F.8

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tensao nominal (adaptador) CA 100 — 240V~ 50/60Hz, 0,3A

Saida do adaptador CCeV=1A
Tensdo nominal (radio) CC 6V (1,5V x 4 AA)
Consumo de energia 6W

Saida de dudio 2 W RMS

Radio DAB 174 - 240MHz

FM 87,5 - 108MHz
Temperatura das condi¢Bes de funcionamento: 5 °Ca 35 °C

Humidade de 5% a 90%
Dimensdes da unidade: 190 (C) x 110 (L) x 115 (A) mm
Peso: 0,8kg

*+*XESPECIFICACOES SUJEITAS A ALTERACAO SEM AVISO PREVIO.***
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TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

C€

Equipamento eléctrico e electronico contém materiais, componentes e
substancias que podem ser perigosas para a sua saude e para o ambiente,
se 0 material usado (equipamentos eléctricos e electronicos) nao for
processado correctamente.

Equipamento eléctrico e electronico esta marcado com um caixote do lixo
com uma cruz por cima, mostrado acima. Este simbolo significa que o
equipamento eléctrico e electronico ndo deve ser eliminado em conjunto
com outros residuos domésticos, mas deve ser eliminado separadamente.
Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais o
equipamento eléctrico e electronico pode tanto ser submetido sem custos
a estagoes de reciclagem e outros locais de recolha, ou ser recolhido na
propria residéncia. O departamento técnico da sua cidade disponibiliza
informagdes adicionais relativas a este assunto.

Maahantuoja/Importer:

DENVER ELECTRONICS A/S
Stavneagervej 22

DK-8250 Egaa

Tanska/Denmark
www.facebook.com/denverelectronics
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